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Kurzgrammatik
Artikel
Der bestimmte Artikel lautet in der 
Einzahl und Mehrzahl the: the car ðә 
kah (das Auto) – the cars ðә kahs (die 
Autos).
•	 Vor Wörtern, die in der Aussprache 
mit einem Vokal beginnen, wird the 
als ðih gesprochen: the apple ðih apl 
(der Apfel); the hour ðih auә (die 
Stunde).
Der unbestimmte Artikel lautet vor 
einem Konsonanten a: a man ә man 
(ein Mann). 
•	 Vor einem Vokal (oder einem 
stummen h) verwendet man an:  
an hour әn͜auә (eine Stunde);  
an apple әn͜apl (ein Apfel).

Substantive
Das Geschlecht stimmt immer mit 
dem natürlichen Geschlecht überein. 
Bei Berufsbezeichnungen u. Ä. gibt es 
im Englischen, bis auf wenige Aus­
nahmen, keine weibliche Form: a doc­
tor ә doktә kann ein Arzt oder eine 
Ärztin sein, a teacher ә tihtschә ein 
Lehrer oder eine Lehrerin.

Pluralbildung 
Die meisten Substantive bilden den 
Plural durch Anhängen von -s: cup – 
cups kapß (Tassen); bottle – bottles 
botls (Flaschen).
•	 Hauptwörter, die auf einen Zisch­
laut (s, ss, sh, ch, x) enden, hängen 
im Plural -es an: glass – glasses  
glahßis (Gläser); church – churches 
tschötschis (Kirchen).
•	 Unregelmäßige Pluralformen sind: 
man – men men (Männer): woman 
– women wimin (Frauen); knife – 
knives neivs (Messer); foot – feet fiht 
(Füße); fish – fish fisch (Fische).

Bildung des Genitivs 
Bei Menschen und Tieren wird in der 
Einzahl ein Apostroph und s (’s) und in 
der Mehrzahl ein -s und Apostroph (s’) 
angehängt: my husband’s passport 
mei hasbәnds pahßpᴐt (der Pass mei-
nes Mannes); the girls’ hats ðә görls 
hatß (die Hüte der Mädchen).
•	 Bei Dingen wird of vorangestellt: 
the start of the journey ðә ßtaht ov 
ðә dschörni (der Anfang der Reise); 
auch: a cup of tea ә kap ov tih (eine 
Tasse Tee).

Adjektive 
Das Adjektiv bleibt in Geschlecht und 
Zahl unverändert: the old man ðih 
ould man (der alte Mann) – the old 
men ðih ould men (die alten Män-
ner); the young lady ðә jang läidi (die 
junge Dame) – the young ladies ðә 
jang läidis (die jungen Damen).

Steigerung des Adjektivs
Bei der regelmäßigen Steigerung 
werden einsilbige Adjektive sowie 
mehrsilbige Adjektive auf -y durch 
Anhängen von -er und -est gesteigert: 
great gräit – greater gräitә – greatest 
gräitәßt (groß); friendly frendli – 
friendlier frendliә – friendliest 
frendliәßt (freundlich).
•	 Zwei- und mehrsilbige Adjektive 
werden durch Voranstellen von 
more und most gesteigert: sensible 
ßenßibl – more sensible mᴐ ßenßibl 
– most sensible moußt ßenßibl (ver-
nünftig); difficult difikәlt – more  
difficult mᴐ difikәlt – most difficult 
moußt difikәlt (schwierig). 
•	 Unregelmäßig gesteigert werden: 
good gud – better betә – best beßt 
(gut); bad bad – worse wörß – worst 

5000_Englisch.indb   28 01.04.16   14:32



Kurzgrammatik

29

wörßt (schlecht); much matsch – 
more mᴐ – most moußt (viel); little 
litl – less leß – least lihßt (wenig).

Adverbien 
Das Adverb wird in der Regel aus dem 
Adjektiv durch Anhängen von -ly ge­
bildet: bad bad – badly badli 
(schlecht); nice neiß – nicely neißli 
(nett). 
•	 Eine Ausnahme ist well wel,  
das Adverb zu good gud (gut).

Pronomen
Subjektpronomen
I ei (ich)
you juh (du; Sie)
he hih (er); she schih (sie); it it (es)
we wih (wir)
you juh (ihr; Sie)
they ðäi (sie)

Objektpronomen 
(Dativ/Akkusativ)
me mih (mir, mich)
you juh (dir, dich; Sie, Ihnen)
him him (ihm, ihn); her hör (ihr, sie); 

it it (ihm, es)
us as (uns)
you juh (euch; Sie, Ihnen)
them ðem (sie, ihnen)

Possessivpronomen 
my mei (mein, meine)
your jᴐ (dein, deine; Ihr, Ihre)
his his (sein, seine); her hör (ihr, 

ihre); its itß (sein, seine)
our auә (unser, unsere)
your jᴐ (euer, eure; Ihr, Ihre)
their ðeә (ihr, ihre)

Demonstrativpronomen 
Einzahl: this ðiß (dieser, diese, dieses)
Mehrzahl: these ðihs (diese)
Einzahl: that ðät (der/die/das … da)
Mehrzahl: those ðous (die … da)

Präpositionen 
at at (an)
in in (in)
on on (auf)
to tu (zu, nach)
from from (von)
for fᴐ (für)
with wið (mit)
without wiðaut (ohne)
between bitwihn (zwischen)
under andә (unter)
below bilou (unterhalb)
over ouvә (über)
above әbav (oberhalb)
up ap (hinauf)
down daun (hinunter)
by bei (bei)

Verben
Im Englischen gibt es nur zwei Grup­
pen von Verben: regelmäßige und 
unregelmäßige. Im Präsens ändert 
sich bei allen Verben (mit Ausnahme 
von to be, siehe unten) die Grund­
form nur in der 3. Person Einzahl 
durch Anhängen eines -s (oder -es bei 
manchen Verben): 

Präsens 
•	 to call tu kᴐl (rufen):
I call ei kᴐl (ich rufe)
you call juh kᴐl (du rufst;  

Sie rufen)
he/she/it calls hih/schih/it kᴐls 

(er/sie/es ruft)
we call wih kᴐl (wir rufen)
you call juh kᴐl (ihr ruft; Sie rufen)
they call ðäi kᴐl (sie rufen)
Wichtige unregelmäßige Verben:
•	 to be tu bih (sein):
I am ei am (ich bin)
you are juh ah (du bist; Sie sind)
he/she/it is hih/schih/it is  

(er/sie/es ist)
we/you/they are wih/juh/ðäi ah  

(wir sind/ihr seid; Sie sind/sie sind)
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Allgemeines  Begrüßung & Verabschiedung

Begrüßung & Verabschiedung

Guten Morgen! (Good) Morning. (gud) mᴐning

Guten Tag! Hello./(Good) Morning./(Good) Afternoon. 
hәlou/(gud) mᴐning/(gud) ahftәnuhn

Guten Abend! (Good) Evening. (gud) ihvning

Gute Nacht! (Good) Night. (gud) neit

Hallo! Hello. hәlou

Wie geht’s? How’s it going? haus͜it gouing
Wie geht es Ihnen/dir? How are you? hau ah juh

» Fine, thank you.  
fein θank juh

Danke, gut.

Und Ihnen/dir? And you? and juh

Auf Wiedersehen! Goodbye. gudbei
Tschüss! Bye./See you. bei/ßih juh

Bis bald. See you soon. ßih juh ßuhn
Bis morgen. See you tomorrow. ßih juh tumorou

Grüße an die Familie. Regards to the family. rigahds tu ðә famli

Vielen Dank für alles. Thank you for everything. θank juh fᴐ evriθing

Es hat uns sehr gefallen. We really enjoyed it. wi rili indschoid͜it

Anrede & Vorstellung

Herr/Frau Mr/Mrs mißtә/mißis

Wie heißen Sie/heißt du? What’s your name? wotß jᴐ näim

Ich heiße … My name is … mei näim is

Wann sagt man was?
Hello helou können Sie fast überall und zu jeder Tageszeit sagen. Bis 12 Uhr 
mittags ist auch good morning gud mᴐning gebräuchlich. Good afternoon 
gud ahftәnuhn und good evening gud ihvning klingen dagegen schon 
etwas steifer. Wundern Sie sich übrigens nicht, wenn Sie eine Verkäuferin 
oder auch ein Busfahrer mit love lav (Schätzchen) oder darling dahling 
(Liebling) anspricht – das ist keine Vertraulichkeit, sondern nur eine freund­
liche Anrede.

Seitenblick
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Anrede & Vorstellung, Verständigung  Allgemeines

Das ist/sind This is/These are ðiß͜is/ðihs͜ah
mein Mann my husband mei hasbәnd
mein Freund my boyfriend mei boifrend
meine Frau my wife mei weif
meine Freundin my girlfriend mei görlfrend
meine Kinder. my children. mei tschildrәn

Angenehm./ 
Sehr erfreut.

Pleased to meet you.  
plihsd tu miht juh

Gleichfalls. And you. and juh

Woher kommst du/ 
kommen Sie?

Where are you from?  
weә ah juh from

Ich bin/Wir sind I’m/We’re eim/wiә
aus Deutschland from Germany from dschörmәni
aus Österreich from Austria from oßtria
aus der Schweiz. from Switzerland. from ßwitßәlәnd

Verständigung

Sprechen Sie/Sprichst du 
Deutsch?

Do you speak German?  
duh juh ßpihk dschörmәn

Wie heißt das? What’s that called? wotß ðat kᴐld

Wie bitte? Pardon?/Sorry? pahdn/ßori

Was bedeutet das? What does that mean?  
wot das ðat mihn

Haben Sie/ 
Hast du verstanden?

Did you understand that?  
did juh andәßtand ðat

Ich verstehe nicht. I don’t understand.  
ei dount andәßtand

Langsamer bitte! Could you speak a bit more slowly, please?  
kud juh spihk͜ә bit mᴐ slouli plihs

Bitte noch mal! Could you say that again, please?  
kud juh ßäi ðat әgen plihs

Können Sie/Kannst du Could you kud juh
mir das aufschreiben write that down for me  

reit ðat daun fᴐ mih
mir das erklären explain that to me ixpläin ðat tu mih
mir das übersetzen? translate that for me?  

tranßläit ðat fᴐ mih
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Wo ist Where is weәr͜is
der Frühstücksraum the breakfast room ðә brekfәßt ruhm
der Speisesaal? the dining room? ðә deining ruhm

Wann gibt es What time is wot teim͜is
Frühstück breakfast brekfәßt
Mittagessen/Abendessen? lunch/dinner? lansch/dinә

▶	 Zu den Mahlzeiten siehe Essen und Trinken, S. 64 f.

Wecken Sie mich morgen 
bitte um 7 Uhr!

Would you wake me tomorrow morning at 7, 
please? wud juh wäik mih tumorou mᴐning 
at ßevn plihs

Meinen Schlüssel/Meine 
Zimmerkarte, bitte!

My key/key card, please.  
mei kih/kih kahd plihs

Zimmer Nummer 10 bitte! Room number 10, please.  
ruhm nambә ten plihs

Wo kann ich Where can I weә kan ei
Geld tauschen change money tschäindsch mani
Briefmarken/Postkarten 
kaufen

buy stamps/postcards  
bei ßtampß/poußtkahds

diesen Brief einwerfen post this letter poußt ðiß letә
telefonieren? make a phone call? mäik͜ә foun kᴐl

Kann ich von meinem 
Zimmer nach Deutschland 
telefonieren?

Can I make a phone call to Germany from my 
room? kan ei mäik͜ә foun kᴐl tu dschörmәni 
from mei ruhm

Hotel Ambassador
London

Sehr geehrte Damen und Herren,
ich möchte/wir möchten vom 1. bis 
15. August 2016 ein Zimmer für ein/
zwei Personen reservieren, wenn 
möglich mit Dusche und Balkon. 
Bitte teilen Sie mir/uns die Preise für 
ein Einzel-/Doppelzimmer mit Früh-
stück/Halbpension mit und benach­
richtigen Sie mich/uns umgehend 
über die erfolgte Buchung.

Mit freundlichen Grüßen

Hotel Ambassador
London

Dear Sir or Madam,
I/we would like to book a single/
double room from August 1 to 15, 
2016 with a shower and a balcony 
if  possible. Please give me/us your 
prices for single/double rooms with 
breakfast/half board and confirm 
the reservation as soon as possible.

Yours sincerely

Reservierung per E-Mail
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Hotel, Pension, Bed & Breakfast  Unterkunft

Verbinden Sie mich bitte  
mit der Nummer …

Please put me through to the following 
number … plihs put mih θruh tu ðә folouing 
nambә

Gibt es Post/Nachrichten  
für mich?

Are there any letters/messages for me?  
ah ðeә eni letәs/meßidschiß fᴐ mih

Reklamationen

Das Zimmer ist schmutzig/ 
zu laut.

The room is dirty/too loud.  
ðә ruhm is dörti/tuh laud

Wir haben kein (warmes) 
Wasser.

There’s no (hot) water.  
ðeәs nou (hot) wᴐtә

… funktioniert nicht. … does not work. das not wörk
Das Licht The light ðә leit
Die Dusche The shower ðә schauә
Die Heizung The heating ðә hihting
Die Toilettenspülung 
funktioniert nicht.

The toilet won’t flush.  
ðә toilit wount flasch

Es fehlen Handtücher/ 
Kleiderbügel.

There are no towels/hangers.  
ðeәr͜ah nou tauәls/hangәs

Es fehlt Toilettenpapier. There is no toilet paper.  
ðeәr͜is nou toilit päipә

Wir brauchen noch eine 
Decke/ein Kopfkissen.

Could we have an extra blanket/pillow?  
kud wih hav әn͜extrә blankit/pilou

Ich habe meine(n) Zimmer
schlüssel/-karte verloren.

I’ve lost the key/key card to my room.  
eiv loßt ðә kih/kih kahd tu mei ruhm

Abreise

Ich reise/Wir reisen 
morgen/heute ab.

I’m leaving/We’re leaving tomorrow/today.  
eim lihving/wiә lihving tumorou/tudäi

Die Rechnung bitte. I’d like my bill, please. eid leik mei bil plihs

Rufen Sie bitte ein Taxi. Would you call me a taxi, please?  
wud juh kᴐl mih ә taxi plihs

Es hat uns hier sehr 
gefallen.

It’s been very nice here.  
itß bin veri neiß hiә

Vielen Dank! Thank you very much. θank juh veri matsch
Auf Wiedersehen. Goodbye. gudbei
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Bestellen

Entschuldigung! Excuse me, please! ixkjuhs mih plihs

Die Speisekarte/Getränke­
karte bitte!

Could I have the menu/wine list, please?  
kud ei hav ðә menjuh/wein lißt plihs

Was empfehlen Sie mir? What can you recommend?  
wot kan juh rekәmend

Ich möchte/Ich nehme I’ll have eil hav
(k)eine Suppe (no) soup (nou) ßuhp
das Tagesgericht the dish of the day ðә disch ov ðә däi
das Menü Nummer 1/2 menu number 1/2 menjuh nambә wan/tuh
das hier this ðiß

als Vorspeise/Haupt­
speise/Nachspeise.

as a starter/as the main course/for dessert.  
as͜ә ßtahtә/as ðә mäin kᴐß/fᴐ disört

Was sind typische regionale 
Gerichte?

Do you have any regional specialities?  
duh juh hav eni rihdschnәl ßpeschialәtihs

Ich möchte bitte Nudeln/
Reis statt Pommes frites.

Could I have pasta/rice instead of chips, please? 
kud ei hav pahßtә/reiß inßted ov tschips plihs

Für das Kind/ 
die Kinder bitte

For the child/children …, please.  
fᴐ ðә tscheild/tschildrәn … plihs

kleine Portionen half portions hahf pᴐschns
einen Kinderteller children’s portions tschildrәns pᴐschns
ein Extrabesteck. an extra set of cutlery  

әn͜extrә ßet ov katleri

Gibt es ein vegetarisches/
veganes Gericht?

Do you have a vegetarian/vegan dish?  
duh juh hav͜ә vedschәteriәn/vihgen disch

Ist dieses Gericht (sehr) 
scharf/süß/fett?

Is this dish (very) hot/sweet/rich?  
is ðiß disch (veri) hot/ßwiht/ritsch

Kreative Küchensprache
Sowohl shortbread als auch sweetbread haben nichts mit Brot zu tun. 
Shortbread schᴐtbred ist ein Mürbegebäck, das gern zum Nachmittagstee 
(afternoon tea) gereicht wird. Sweetbread ßwihtbred dagegen ist Bries 
(meist vom Kalb), das gekocht oder gebraten wird. Hinter black pudding 
blak puding verbirgt sich kein Dessert, sondern eine Art Blutwurst. Wenn 
auf der Speisekarte der Begriff devilled devild (etwa: verteufelt) steht (z. B. 
devilled chicken), ist das ruhig wörtlich zu nehmen: In diesen Gerichten 
steckt meist viel Pfeffer, Senf und Würzsauce.

Seitenblick
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Im Restaurant  Essen & Trinken

Zu trinken möchte ich/ 
möchten wir bitte

To drink, I’d like/we’d like  
tu drink eid leik/wihd leik

ein Glas a glass ә glahß
eine (halbe) Flasche a (half-)bottle ә (hahf) botl
einen (halben) Liter  
Rot-/Weißwein.

(half) a litre of red/white wine.  
(hahf͜) ә lihtә ov red/weit wein

Danke, das ist alles. Thank you, that’s all. θank juh ðatß ᴐl

Kann ich noch … haben? Could I have …, please? kud ei hav … plihs
etwas Brot/Soße some more bread/sauce ßam mᴐ bred/ßᴐß
ein Bier another beer әnaðә biә

Prost!/Auf Ihr Wohl! Cheers!/Your good health! tschiәs/jᴐ gud helθ

Reklamieren

Das habe ich nicht bestellt! That’s not what I ordered!  
ðatß not wot ei͜ᴐdәd

Haben Sie mein Essen/ 
mein Getränk vergessen?

Have you forgotten my food/my drink?  
hav juh fәgotn mei fuhd/mei drink

Es tut mir leid, aber I’m sorry but eim ßori bat
die Suppe/das Essen ist kalt the soup/the food is cold  

ðә ßuhp/ðә fuhd is kould
das Fleisch ist zäh/nicht 
durch.

the meat is very tough/undercooked.  
ðә miht is veri taf/andәkukt

Ich glaube, die Rechnung 
stimmt nicht.

There seems to be a mistake in the bill.  
ðeә ßihms tu bih ә mißtäik in ðә bil

Das habe ich nicht gehabt! I didn’t have that! ei didnt hav ðat

Zum Wohl
Im Englischen gibt es keine Entsprechung für »Guten Appetit«. Bei gegebe­
nem Anlass können Sie das französische »Bon appétit« bon͜apeti verwen­
den. An Trinksprüchen (toasts toußtß) mangelt es dagegen nicht: 
Cheers! tschiәs  (Prost!)
Chin-chin! tschintschin  (Prost!)
Here‘s to you! hiәs tu juh  (Zum Wohl!)
Mud in your eye! mad in jᴐr͜ei  (Prosit!)
Bottoms up! botәms͜ap  (Prosit!)
Let‘s drink to … letß drink tu (Einen Toast auf …)

Seitenblick
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Ärztliche Versorgung  Praktische Hinweise

Ärztliche Versorgung

Beim Arzt

Ich brauche (schnell)  
einen Arzt.

I need a doctor (urgently).  
ei nihd͜ә doktә (ördschәntli)

Rufen Sie bitte einen Kran-
kenwagen/einen Notarzt.

Please call an ambulance/a doctor.  
plihs kᴐl әn͜ambjulәnß/ә doktә

Wo finde ich hier einen 
(deutschsprachigen)

Where can I find a (German-speaking)  
weә kan ei feind͜ә (dschörmәnßpihking)

Arzt doctor doktә
Frauenarzt gynaecologist geinikolәdschißt
Kinderarzt paediatrician pihdiәtrischn
Zahnarzt? dentist? dentißt

Kann der Arzt  
herkommen?

Can the doctor come here?  
kan ðә doktә kam hiә

Wann hat er Sprechstunde? When are his surgery hours?  
wen ah his ßördschәri auәs

Kann ich gleich in die  
Praxis kommen?

Can I have an appointment immediately?  
kan ei hav әn͜әpointmәnt imihdjәtli

Wann kann ich kommen? When can I come? wen kan ei kam

» What can I do for you? 
wot kan ei duh fᴐ juh

Was fehlt Ihnen?

Mir ist (ständig) 
schlecht/schwindlig.

I feel sick/faint (all the time).  
ei fihl ßik/fäint (ᴐl ðә teim)

Ich bin gestürzt (und mein 
Knie/Kopf tut weh).

I had a fall (and my knee/head hurts).  
ei had ә fᴐl (and mei nih/hed hörtß)

Ich habe I’ve got eiv got
mich erkältet a cold ә kould
eine Allergie an allergy әn͜alәdschi
Durchfall diarrhoea deiәriә
Grippe the flu ðә fluh
Husten a cough ә kof
Kopf-/Bauch-/Ohren-/Hals-
schmerzen

a headache/stomach-ache/earache/a sore  
throat ә hedäik/ßtamәk äik/ihräik/ә ßᴐ θrout

eine Blasenentzündung cystitis ßißteitiß
Herzstechen shooting pains in the heart  

schuhting päins in ðә haht
(hohes) Fieber. a (high) temperature. ә (hei) tempritschә
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Reisewörterbuch
Deutsch – Englisch

A
Abend  evening ihvning  32, 41
Abendessen  dinner dinә;  

supper ßapә  58, 65
Abschied  goodbye gudbei  32
Abteil  compartment 

kompahtmәnt  49
Achtung!  caution kᴐschn  44, 109
Adresse  address әdreß  36, 48, 109
alt  old ould  35
Alter  age äidsch  35
Ampel  traffic lights (Pl)  

trafik leitß  44
Angst  fear fiә  108
Anrufbeantworter  answering  

machine ahnßәring mәschihn  111
Anschluss(flug/‑zug)  connecting 

(flight/train) konekting 
(fleit/träin)  50, 51

Antiquitäten  antiques antihkß  82
Anwalt  lawyer lᴐjә  109
Anzug  suit ßuht  78
Apotheke  chemist kemißt  26, 105
Arbeit  work wörk  35
Arm  arm ahm  102
Arzt  doctor doktә  26, 48, 101
Aufzug  lift lift  9, 60
Aufenthalt  stay ßtäi  36, 108
Ausfahrt  exit exit  44
Ausflug  trip trip  90
Ausgang  exit exit  51, 97
Auskunft  information 

infәmäischn  27, 51, 87
Ausländer  foreigner forәnә  33
Aussicht  view vjuh  88
Aussichtspunkt  vantage point 

vahntidsch point  86
Ausverkauf  sales (Pl) ßäils  73
Ausweis  (Pass) passport 

pahßpᴐt  108
Auto  car kah  7, 45, 47
Autobahn  motorway moutәwäi  44

B
Baby  baby bäibi 
Babyflasche  baby’s bottle  

bäibis botl  22, 85
Bad  bath bahθ  56
Badeanzug  swimming costume 

ßwiming kᴐstjuhm  20, 78
Badehose  swimming trunks (Pl)  

ßwiming trankß  20, 78
Bäckerei  bakery bäikәri  12, 18, 74
Bahnhof  station ßtäischn  49, 54
Bahnsteig  platform platfᴐm  49
Ball  ball bᴐl  94
Bank  bank bank  106
Bargeld  cash kasch  75, 107
Batterie  battery  

batri  7, 21, 47, 80, 81
Baumwolle  cotton kotn  79
Bedienung  service ßörviß  64
Bein  leg leg  102
Benzin  petrol petrәl  45, 46
Berg  mountain mauntәn  88, 93
Beruf  living living  35
Bescheinigung  certificate 

ßәtifikәt  104, 109
Beschwerde  complaint  

kompläint  59, 67
besetzt  (Platz) taken täikәn  51, 65;  

(Telefon) engaged ingäidschd  112
Besichtigung  sightseeing tour  

ßeitßihing tuә  86
Besteck  cutlery katlәri  60, 66, 68
Bett  bed bed  56, 60
BH  bra brah  78
Bier  beer biә  11, 66, 72
Bierlokal  pub pab  68
Bikini  bikini bikihni  78
Bild  picture piktschә  81;   

(Gemälde) painting päinting  88
billig  cheap tschihp  74
bisschen, ein  a (little) bit ә (litl) bit
bitte  please plihs
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Blumen(laden)  flower (shop)  
flauә (schop)  73

Bluse  blouse blaus  78
Blut  blood blad  104
Boden  floor flᴐ
Boot  boat bout  23, 92
Botschaft  embassy  

embәßi  27, 43, 109
Boutique  boutique  

buhtihk  73
breit  wide weid
Brief(kasten)  letter(-box) 

letә(box)  25, 110
Briefmarke  stamp  

ßtamp  25, 58, 74, 110
Brieftasche  wallet wolit  108
Brille  glasses (Pl) glahßis  83
Brosche  brooch broutsch  80
Bruder  brother braðә
Brücke  bridge bridsch  88
Buch(handlung)  book(shop) 

buk(schop)  18, 81
Bucht  bay bäi  94
Burg  castle kahßl  88
Bus(bahnhof)  bus (station)  

baß (ßtäischn)  49, 53

C
Café  café kafäi  24, 64
Campingplatz  campsite  

kampßeit  10, 62
Charterflug  charter flight  

tschahtә fleit  51
Chef  boss boß; (Geschäfts

führer)  manager manidschә
Cousin(e)  cousin kasn

D
Damen(toilette)  ladies läidis  113
Damenbinden  sanitary towels  

ßanitri tauәls  22, 85
danke  thank you θank juh
Datum  date däit  41
Decke  blanket blankit  59, 60
defekt  faulty fᴐlti  59
Delikatesse  delicacy  

delikәßi  64

deutsch  German  
dschörmәn  33, 43, 81, 87, 90, 101, 
109, 111, 113

Deutschland  Germany 
dschörmәni  33, 58, 109, 111

Digitalkamera  digital camera  
didschitl kamra  81, 82

Diebstahl  theft θeft  27, 108
Dienstag  Tuesday tjuhsdäi  40
diese (-r, -s)  this ðiß
Diesel  diesel dihsl  46
direkt  direct(ly) deirekt(li)
Direktflug  direct flight  

deirekt fleit  51
Diskothek  discotheque dißkәtek   

25, 99
Dolmetscher  interpreter 

intörpritә  109
Donnerstag  Thursday θörsdäi  40
Dorf  village vilidsch
dringend  urgent ördschәnt
Drogerie  chemist kemißt  26, 84, 85
dunkel  dark dahk  79
Durchgang  passage(way) 

paßidsch(wäi)
Durst  thirst θörßt  72
Dusche  shower schauә  8, 56, 59, 60

E
echt  genuine dschenjuin  83
Ehefrau  wife weif  33
Ehemann  husband hasbәnd  33
Ehepaar  (married) couple  

(marid) kapl  33
Eingang  entrance entrәnß  97
einkaufen  to go shopping  

gou schoping  73
Einkaufszentrum  shopping centre 

schoping ßentә  73
Eintritt  admission әdmischn  90, 97
Eintrittskarte  ticket tikәt  90, 97
Einwohner  inhabitant inhabitәnt
Elektrohandlung  electrical shop  

ilektrikl schop  81
Eltern  parents parәntß
empfehlen  to recommend 

rekәmend  66
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